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OMEN

Connect the receiver to a USB port, or connect the headset to an audio-
out (headphone)/audio-in (microphone) combo jack.

H Xbox® audio is supported only via auxiliary cable.
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If you are using a computer running the Windows® 10 operating system
and the software does not download automatically, select Start and then
select Microsoft Store. Search for OMEN Command Center, and then
download the app.

For more information about configuring the headset, go to http://www.
hp.com/support and follow the instructions to find your product. Then
select User Guides.

183483-B21

>

PRINTER: Replace this box with Printed- In (PI) Statement(s) as per spec.

NOTE: This box is simply a placeholder. PI Statement(s) do not have to fit inside the
box but should be placed in this area

@ Power button

@ Effect light
Solid white (default): The headset is on. You
can use the software to customize this light.

©® Lighting button: Press to turn lighting on or off.

® Audio-out (headphone)/Audio-in (microphone)
combo jack

© Environmental noise cancellation (ENC)
microphone

® USB Type-C charging port
@ Power/battery status light
« Solid white: The headset is on.
« Blinking white: There is an issue with the
connection to the computer.
« Solid amber: The headset is charging.
« Blinking amber: The battery charge level
is less than 20%. To alert you, the headset
beeps twice with increasing frequency.
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BAHASA INDONESIA

@ Tombol Daya
@ Lampu efek

Putih solid (default): Headset sudah terpasang.

Anda dapat menggunakan perangkat lunak untuk

menyesuaikan lampu ini.

© Tombol pencahayaan: Tekan untuk menyalakan atau
mematikan lampu.

@ Soket combo keluaran audio (headphone)/masukan
audio (mikrofon)

© Mikrofon pembatalan derau lingkungan (ENC)

® Port pengisian daya USB Tipe C

@ Lampu status daya/baterai

« Putih solid: Headset sudah terpasang.

« Putih berkedip: Ada masalah dengan koneksi pada
komputer.

¢ Kuning tua solid: Headset sedang mengisi daya.

« Kuning tua berkedip: Level daya baterai kurang
dari 20%. Untuk memberi tahu Anda, headset akan
berbunyi bip dua kali ketika menambah frekuensi.

2 Sambungkan pemancar penerima ke port USB dan
headset ke combo keluaran audio (headphone)/
masukan audio (mikrofon).

E}‘ Audio Xbox® hanya didukung melalui kabel tambahan.

4 Jika Anda menggunakan komputer yang menjalankan
sistem operasi Windows® 10 dan perangkat lunaknya
tidak diunduh secara otomatis, pilih Start (Mulai), lalu
pilih Microsoft Store. Cari OMEN Command Center, lalu
unduh aplikasinya.

Untuk informasi lebih lanjut tentang konfigurasi
headset, kunjungi http://www.hp.com/support dan ikuti
petunjuk untuk menemukan produk Anda. Kemudian
pilih User Guides (Panduan Pengguna).

BbJITAPCKU

@ byTOH Ha 3axpaHBaHeTo

@ VHpukaTop 3a edekTn
HenpekbcHaTo 6450 (no noagpasdvpanqe):
CnywankuTe ca BkIHYeHW. MoxeTe Aa v3nossearte
codTyepa, 3a ia NepcoHanmM3mpaTe To3m MHAMKATOP.

© byTOH 3a 0CBeTABaHeTo: HaTucHeTe, 3a Aa BKUMTe

VNN M3KNKYMTE OCBETABAHETO.

@ KombuHMpaH KynnyHr 3a ayanonsxog (3a cnywankm)/
ayanosxop, (3a MUKPOhOH)

© MuKPODOH 3a NoTHCKaHe Ha okonHus wym (ENC)

® USB Type-C nopT 3a 3apexjaHe

@ VHOMKaTOP 33 CbCTOAHMETO Ha 3axXpaHBaHeTo/
daTtepvsTa
* HenpekbcHaTo &an0: CnyLiankuTe ca BKAHYeHw.

* Muratwo 6an0: Mima npodnem ¢ Bpb3kaTta KbM
KOMMHOTbPA.

* HenpekbcHaTo kexnmbdapeHo: CnyuiankuTe ce
3apexnar.

* MuratLio kexnmndapeHo: H1BOTO Ha 3apaf Ha
batepuaTa e non 20%. Cnywiankute n3nasat
npeaynpenuTeneH AByKPaTeH 38YKOB CUrHan ¢
HapacTBallla yecToTa.

2 (BbpxeTe npuemHrika kbM USB nopT vnn cebpkeTte
cnyuwankute KbM KOM&VIHV]DaH KYMAYyHT 3a ayanonsxon
(3a cnywankw)/ayamoexoq (3a MUKPODOH).

E}. AyamnoTo 3a Xbox® ce nofAbpKa camo Ypes AoMbAHUTENeH

kaden.

4, Ako 13rion3saTe KOMMKOTBP C ONepaLioHHa cucTeMa
Windows® 10 1 codTyepbT He ce U3Terns aBToMaTnyHo,
m3dbepete CtapT, cnen koeto n3depete Microsoft
Store. [MoTbpcete OMEN Command Center, cneg kKoeto
n3TerneTe NpuioXeHneTo.
3a noseye MHMOPMALIMA OTHOCHO KOHMUIYPUPaHeTo Ha
cnywiankuTe otuaete Ha http://www.hp.com/support,
cnen KOeTo M3nbnHeTe NHCTPYKUMKTE, 3a Aa HaMepute
cBos npoaykT. Cnen Tosa n3depete User Guides
(PbkoBoacTBa 3a noTpedutens).

CESKY

@ Tlacitko napajeni

@ Kontrolka efektu
Sviti bile (vychozi): Nahlavni souprava je zapnuta.
Software muzete pouzit k prizplisobeni této
kontrolky.

© Tlacitko osvétleni: Stisknutim zapnete nebo vypnete
osvétleni.

@ Kombinovany konektor zvukového vystupu (pro
sluchatka) / zvukového vstupu (pro mikrofon)

© Mikrofon s funkci potlaceni Sumu okolniho prostredi
(ENO)

® Nabijeci port USB Type-C

@ Kontrolka stavu napajeni/baterie
« Sviti bile: Nahlavni souprava je zapnuta.

« Blika bile: Doslo k problému s pfipojenim k pocitaci.

* Sviti oranzoveé: Nahlavni souprava se nabiji.

« Blika oranzové: Urover nabiti baterie je nizéi nez
20 %. Aby vas upozornila, pipne nahlavni souprava
dvakrat v rostouci frekvenci.

2 Pripojte prijimac k portu USB nebo pfipojte nahlavni
soupravu do kombinovaného konektoru zvukového
vystupu (pro sluchatka) / zvukového vstupu (mikrofon).
E/], Zvuk Xbox® je podporovan pouze pomoci pomocného kabelu.

4 Pokud pouzivate pocita s operacnim systémem
Windows® 10 a software se nestahuje automaticky,
kliknéte na tlacitko Start a poté vyberte polozku
Microsoft Store. Vyhledejte aplikaci OMEN Command
Center a poté ji stahnéte.

Pokud chcete ziskat dalsi informace o programovani
nahlavni soupravy, prejdéte na stranku
http://www.hp.com/support a k nalezeni svého
produktu postupujte podle pokyn(. Déle vyberte
moznost Uzivatelské prirucky.

DANSK

© Teend/sluk-knap

@ Effektlampe
Konstant hvidt (standard): Headsettet er teendt.
Lampen kan tilpasses ved hjzlp af softwaren.

© Knap til lampe: Tryk for at teende eller slukke for
lampen.

® Kombistik til lydudgang (hovedtelefon) og -indgang
(mikrofon)

© Mikrofon med omgivende stgjkompensation (ENC)

® USB Type-C-opladningsport

@ Lysdiode for stram-/batteristatus
« Konstant hvidt: Headsettet er taendt.

« Blinker hvidt: Der er et problem med forbindelsen
til computeren.

e Lyser konstant gult: Headsettet lades op.

« Blinker gult: Batteriets opladningsniveau er
pa mindre end 20 %. For at advare dig bipper
headsettet to gange med stigende frekvens.

2 Slut modtageren til en USB-port, eller slut headsettet til
et kombistik til lydudgang (hovedtelefon) og -indgang
(mikrofon).

E}. Xbox®-lyd understattes kun via hjzelpekabel.

4 Hvis du bruger en computer, der karer Windows®
10-operativsystemet, og softwaren ikke downloades
automatisk, skal du vaelge Start og derefter vaelge
Microsoft Store. Sgg efter OMEN Command Center, og
download derefter appen.

Du kan fa flere oplysninger om konfiguration af
headsettet ved at ga til http://www.hp.com/support og
folge vejledningen for at finde dit produkt. Veelg derefter
Brugervejledninger.

DEUTSCH

© Ein/Aus-Taste

@ Effekt-LED
Dauerhaft weil (Standardeinstellungen): Das
Headset ist eingeschaltet. Sie konnen diese LED
mithilfe der Software anpassen.

© Taste fir die Beleuchtung: Driicken Sie diese Taste,
um die Beleuchtung ein- bzw. auszuschalten.

@ Combo-Buchse flir den Audioausgang (Kopfhorer)/
Audioeingang (Mikrofon)

© ENC-Mikrofon (Environmental Noise Cancellation)

® USB Type-C-Anschluss mit Ladefunktion

@ Betriebsanzeige/Akkustatus-LED
* Leuchtet weil3: Das Headset ist eingeschaltet.

« Blinkt weil3: Bei der Verbindung zum Computer ist
ein Problem aufgetreten.

« Leuchtet gelb: Das Headset wird geladen.

« Blinkt gelb: Der Akkuladestand betragt weniger als
20 %. Das Headset piept zweimal mit steigender
Frequenz, um Sie darlber zu informieren.

2 SchlieBen Sie den Empfanger an einen USB-Anschluss
an oder schlieBen Sie das Headset an eine Combo-
Buchse fur den Audioausgang (Kopfhorer)/Audioeingang
(Mikrofon) an.

E}“ Xbox® Audio wird nur iber ein zusétzliches Kabel unterstutzt.

4 Wenn Sie einen Computer verwenden, auf dem das
Betriebssystem Windows® 10 installiert ist und die
Software nicht automatisch heruntergeladen wird,
wahlen Sie Start und dann Microsoft Store. Suchen Sie
nach OMEN Command Center und laden Sie die App
herunter.

Fur weitere Informationen zur Konfiguration des
Headsets gehen Sie zu http://www.hp.com/support und
folgen Sie den Anleitungen, um Ihr Produkt zu finden.
Wahlen Sie dann Benutzerhandbiicher.

ESPANOL

@ Botdn de inicio/apagado
@ Indicador luminoso de efectos
Blanco fijo (predeterminado): el set de auriculares y
micréfono esta encendido. Puede utilizar el software
para personalizar este indicador luminoso.
© Boton de iluminacion: presione para encender o
apagdar la iluminacion.
@ Conector combinado de salida de audio (auriculares)/
entrada de audio (micréfono)
© Micréfono de cancelacion de ruido ambiental (ENC)
® Puerto de carga USB Type-C
@ Indicador luminoso de estado de la bateria/
alimentacion
« Blanco fijo: el set de auriculares y micréfono esta
encendido.
« Blanco intermitente: hay un problema con la
conexion al equipo.
« Ambar fijo: se esta cargando el set de auriculares y
micréfono.
« Ambar intermitente: la carga de la bateria es
inferior a 20 %. Como alerta, el set de auriculares
y micréfono emite dos pitidos con frecuencia
creciente.

2 Conecte el receptor a un puerto USB o conecte el set de
auriculares y micréfono a un conector combinado de
salida (auriculares)/entrada (micréfono) de audio.

E], El audio de Xbox® solo se admite mediante un cable auxiliar.
/

4] Siusa un equipo gue ejecuta el sistema operativo
Windows® 10y el software no se descarga
automaticamente, seleccione Inicio y luego seleccione
Microsoft Store. Busque OMEN Command Center y
descargue la aplicacion.

Para obtener mas informacion sobre la
configuracion del set de auriculares y micréfono,
visite http://www.hp.com/support y siga las
instrucciones para encontrar su producto. Luego,
seleccione Guias del usuario.

EANHNIKA

@ Koupri Aettoupyiag

@ dwtewvn £voelEn ede
TToBEPd avopEV UE AEUKO XpWH (MPOEMAoyr):
TO OET AKOUTTIKWV-UIKPODWVOU Eival
€VEPYOTIOINUEVO. MITOPEITE VOt XPNGLUOTIOOETE TO
AOVYLOUIKO YO VO TTPOCOPHOOETE QUTHY TN GWTEWVNA
€VOELEn.

© Koupuri dpwtiopou: MNaTAoTE TO VIa VX
EVEPYOTTOLOETE I VO KTTEVEPYOTTOLNOETE TOV
dwTlopo.

® Y0OvBetn urodoyn e€660U rXoU (AKOUGTIKWV)/
€10060U X0U (UIKPODLVOU)

6 MikpodwVo akUpwong Bopupou mepBAAAOVTOC
(ENO)

® Oupa poptiong USB Type-C

@ Owrewvr évoelEn katdotaonc Asttoupyiog/
uratopiog
e YTaBepd ava VN e AEUKO Xpwo: To O€T

OKOUOTIKWVY-UIKPODWVOU E{VOL EVEPYOTTOLNLEVO.

* AVOB0OBAVEL PE AEUKO XpwH: YITRPXEL TIPOBANLIC
€ TN 0UVHEDN OTOV UTTOAOYLOTH.

* JTOBEPB VOUIEVN E TTOPTOKOAL Xpwpa: To O€T
OKOUOTIKWV-HIKpodwvou dopTileTal.

* AvoBooPBrivel pe MopTokaAL xpwia: To eninedo
$OPTIONC TNC UraTapiog eivot K&tw oo 20%.
ATTO TO OET OKOUOTIKWV-HIKPODWVOU EKTIEUTIETAL
€V0l NXNTLKO oruo 6U0 Gopeg Pe auavopevn
oUXVOTNTA WC ELdOTIOINON.

2 Yuvbdéote tov HekTn o€ Pl BUpal USB 1y ouvdEate To oeT
QKOUOTIKWV-HIKpodWwvoU aTn ouvBeTn urmodoxn e€66ou
1XoU (akoUOTIKWVY)/El00d0U NYXOU (UIKpOodwVOoU).

E]. 0 rixog Tou Xbox® unootnpiletat Hovo péow Tou BonBntikoy

KoAwbdiou.

4 EGv XpNOLLOTIOLEITE UMTOAOYLOTH E AELTOUPYIKO
ovotnuo Windows® 10 ko dev yiveton autduaTn Afwn
TOU AOYLOWIKOU, EMAEETE ‘EvapEn Kal, 0TN OUVEXELD,
emMAEETe Microsoft Store. Avalntriote to OMEN
Command Center Kot KXTEBKOTE TNV EHAPHOVYI.

M TEPLO0OTEPEC TANPOGDOPIEC OXETIKA Pe TN pUBLILON

TOU OET OKOUOTIKWV-PIKPOPWVOU, ETTIOKEPTEITE

n 6evBuvon http://www.hp.com/support Kat

QKOAOUBNOTE TIC 0dNYiEC VIx vor Bpe(Te To TPoidv oo,

2Tn ouvéxela, emAEETe 0dnyoi xprong.

FRANCAIS

@ Bouton d'alimentation
@ Lumiere a effet
Blanc fixe (par défaut) : Le casque est allumé. Vous
pouvez utiliser le logiciel pour personnaliser cette
lumiere.
© Bouton déclairage : Appuyez sur ce bouton pour
activer ou désactiver l'éclairage.
@ Prise combinée de sortie audio (casque)/d'entrée
audio (microphone)
© Microphone d’annulation de bruit ambiant (ENC)
© Port de charge USB de type C
@ Voyant d'état de l'alimentation/de la batterie
« Blanc fixe : Le casque est allumé.
« Blanc clignotant : Un probleme s'est produit avec la
connexion a lordinateur.
« Orange fixe : Le casque est en cours de charge.
« Orange clignotant : Le niveau de charge de la
batterie est inférieur a 20 %. Pour vous alerter, le
casque émet deux bips de fréquence croissante.

2 Connectez le récepteur a un port USB ou connectez le
casque a une prise combinée de sortie audio (casque)/
d'entrée audio (microphone).

E]‘ Le son Xbox® est uniquement pris en charge par le biais d'un
cable auxiliaire.

4] Sivous utilisez un ordinateur fonctionnant sous le
systeme d'exploitation Windows® 10 et que le logiciel
ne se télécharge pas automatiquement, sélectionnez
Démarrer, puis sélectionnez Microsoft Store.
Recherchez OMEN Command Center, puis téléchargez
l'application.

Pour plus d'informations sur la configuration du casque,
rendez-vous sur le site http://www.hp.com/support,
puis suivez les instructions pour rechercher votre
produit. Puis, sélectionnez Manuels de l'utilisateur.

HRVATSKI

@ Gumb ukljucivanje/iskljucivanje
@ Zaruljica efekta
Postojano bijelo (zadano): slusalice s mikrofonom su
uklju¢ene. Mozete koristiti softver za prilagodbu te
Zaruljice.
iskljucili osvjetljenje.
@ Kombinirana uti¢nica za audioizlaz (slusalice) /
audioulaz (mikrofon)
© Mikrofon za ponistavanje okolne buke (ENC)
©® USB Type-C prikljucak za punjenje
@ Zaruljica statusa napajanja/baterije
* Postojano bijelo: slusalice s mikrofonom su
ukljucene.
 Trepce bijelo: doslo je do problema s vezom s
ratunalom.
* Postojano zuto: slusalice s mikrofonom se pune.
 Trepce zuto: razina napunjenosti baterije manja
je od 20 %. Da bi vas upozorile na to, slusalice
ispustaju dva zvucna signala rastuce frekvencije.
2 Prikljucite prijamnik u USB prikljucak ili prikljucite
slusalice u kombiniranu uti¢nicu za audioizlaz (slusalice)
/ audioulaz (mikrofon).
E}‘ Zvuk je za Xbox® podrzan samo pomocnim kabelom.

4 Ako koristite racunalo s operacijskim sustavom
Windows® 10, a softver se ne preuzima automatski,
odaberite Start, a zatim Microsoft Store. Potrazite
OMEN Command Center, a zatim preuzmite aplikaciju.
Ako su vam potrebne dodatne informacije o
konfiguriranju slusalica s mikrofonom, posjetite
http://www.hp.com/support i slijedite upute za
pronalazenje svog proizvoda. Zatim odaberite User
Guides (Korisnicki prirucnici).

ITALIANO

@ Pulsante di alimentazione

® Spia effetto
Bianca fissa (default): le cuffie sono attive. E possibile
utilizzare il software per personalizzare questa spia.

© Pulsante illuminazione: premere per attivare o
disattivare lilluminazione.

@ Jack combinato di uscita audio (cuffie)/ingresso
audio (microfono)

© Microfono con cancellazione del rumore ambientale
(ENO)

© Porta diricarica USB Type-C

@ Spia di alimentazione/stato batteria
* Bianca fissa: le cuffie sono attive.

* Bianca lampeggiante: si e verificato un problema
con la connessione al computer.

* Arancione fissa: le cuffie sono in fase di ricarica.

* Arancione lampeggiante: il livello di carica della
batteria & inferiore al 20%. Per avvertire ['utente,
le cuffie emettono un doppio segnale acustico,
aumentando di volta in volta la frequenza.

2 Collegare il ricevitore a una porta USB, oppure collegare
le cuffie a un jack combinato di uscita audio (cuffie)/
ingresso audio (microfono).

E}‘ L'audio Xbox® e supportato solo tramite cavo ausiliario.

4 Sesiutilizza un computer con sistema operativo
Windows® 10 e il software non viene scaricato
automaticamente, selezionare Start, quindi selezionare
Microsoft Store. Cercare OMEN Command Center,
quindi scaricare l'app.

Per maggiori informazioni su come configurare le
cuffie, visitare http://www.hp.com/support, seguire
le istruzioni per trovare il prodotto, quindi selezionare
Guide per l'utente.

KA3AKLLA

@ Kyart Tyinmed
@ Ocep MHAMKATOPbI

Ak TycTe (3menki napameTp 60/bIHLLIA) TYPaKTbI

aHaabl: rapHUTypa Kocysbl. OCbl MHAMKATOPAb!

6arnapnamarnbIk Kyparn apkbliibl peTTteyre 60naapl.
© KapblKTaHObIpy TyIUMeci: 6y GyHKLUMAHBI KOCY

Hemece eLwUipy YLWiH 6acbIHbI3.

© bBipikTipinreH ayano LWbiFbIC (Kynakacnan yiis)/
ayamo Kipic (MUKPOGOH YLLIH) yACbI

© KopLuaraH opTafarbl Lynapabl 6acyra apHanrFaH
(ENC) MmkpodoH

® USB Type-C 3apsaray noptbl

@ Kyat/6aTapes Kyii HOMKATOPbI

* IHOMKATOP aK, TYCreH TYpaKTbl XaHbin TypraHaa,
rapHMTYpPa KOCyrbl.

* IHOMKATOP aK, TYCMeH XbIMbIfbIKTan TypraHaa,
KOMMbHOTEPre Xanray KesiHae akay OpblH angpi.

* /IHOMKATOP Capbl TYCNeH TYPaKTbl XKaHbIr
TYPFaHaa, rapHUTypa 3apaaranyaa.

* iHOMKaTOp Capbl 60MbIN XbIMbIAbIKTaN TYpFaHaa,
6aTapes 3apaabl 20%-naH acnanabl. Cisai eckepty
MaKCaTbIMEH rapH1TYPa aparbifbl a3asTbiH exi
[bI6bICTBIK CUrHANIbI LbIFAPaabl.

2 KabbinparblLLTbl USB yAcbiHa HeMece rapHUTYpaHbl
SipikKeH ayano LWbIFbIC (Kynakacnan yLuiH)/ayamno kipic
(MUKPOGMOH YLLIiH) YACbIHA XarnFaHbi3.

E]. Xbox® AbibbICbIHa KOCbIMLLA Kabenb apKblfbl Konaay
Kepcetineni.

4 Windows® 10 onepaumanbik Xyieci opHaTbinFaH
KoMMbtoTepre daraapnamarsblk Kypan asToMaTTbl Typae
XXYKTen anbiHoaca, Myck (bactay) TyiMMeciH 6acbiHbI3,
ofaH keriH Microsoft Store onumacbiH TaHOAHbI3.
OMEN Command Center (OMEN napMeHzep opTabifbi)
KONAaHoachIH i3AeHi3 e, OHbl KOMMbHITEPre XYKTen
anblHpI3.

TapHWUTYPaHbIH NapameTprepiH PeTTey Typasbl KOCbIMLLA
aKnaparTbl any yLiH http://www.hp.com/support deTit
aLlbIn, eHiMAai i30ey HyCKaynapbIH opbiHAaHbI3. CogaH
KkeviH PykoBogcTea nonb3osatens (Manganamyiubl
HYCKaYbIKTapbl) 6eniMiH TaHOAHbI3.

LATVIESU VALODA

@ Barosanas poga

@ Efektaindikators
Nepartraukti deg balta krasa (noklusejums):
mikrofonaustinas darbojas. Varat izmantot
programmatdru, lai pielagotu o indikatoru.

© Apgaismojuma poga: nospiediet, lai ieslégtu vai
izslégtu apgaismojumu.

® Audio izejas (austinu) / audio ieejas (mikrofona)
kombinéta ligzda

© Vides troksnu atceldanas (ENC) mikrofons

® C(tipa USB uzlades ports

© Stravas/akumulatora stavokla indikators
 Nepartraukti deg balta krasa: mikrofonaustinas

darbojas.

¢ Mirgo balta krasa: radusies probléma
savienojumam ar datoru.

* Nepartraukti deg dzeltena krasa: mikrofonaustinas
tiek uzladetas.

* Mirgo dzeltena krasa: akumulatora uzlades limenis
ir zem 20 %. Lai bridinatu, mikrofonaustinas divreiz
raida signalu paaugstinata frekvencé.

2 Savienojiet uztvéréju ar USB portu vai pievienojiet
mikrofonaustinas audio izvades (austinu) / ievades
(mikrofona) kombinétajai ligzdai.

E}A. Xbox® audio atbalsta, tikai izmantojot papildu kabeli.

4 Jaizmantojat datoru, kas darbojas ar operétajsistému
Windows® 10 un programmatdra netiek lejupieladéta
automatiski, atlasiet Sakt un péc tam atlasiet Microsoft
veikals. Ka mekléSanas atslégvardus ierakstiet
OMEN Command Center un péc tam lejupieladéjiet
lietojumprogrammu.

LaiiegUtu papildinformaciju par

mikrofonaustinu konfigurésanu, apmeklgjiet vietni
http://www.hp.com/support un izpildiet noradijumus,
lai atrastu savu produktu. Péc tam atlasiet User Guides
(Lietosanas rokasgramatas).

LIETUVIY K.

® Jjungimo (iSjungimo) mygtukas
@ Efekto lemputé

Svietia baltai (numatytoji parinktis): ausinés jjungtos.

Lemputeés Svietima galite valdyti programineés
jrangos pagalba.

© Apsvietimo mygtukas: paspauskite, kad jjungtumete
arba isjungtuméte apsvietima.

® Jungtinis iSvesties (ausiniy) / garso jvesties
(mikrofono) lizdas

© Aplinkos triukdmo panaikinimo (ENC) mikrofonas

® C(tipo jkraunantis USB prievadas

@ Maitinimo (akumuliatoriaus) bisenos lempute
« Svietia baltai: ausinés jjungtos.

« Mirksi balta spalva: iskilo jungties su kompiuteriu
problema.

« Svietia oranzine spalva: ausinés jkraunamos.

¢ Mirksi geltonai: akumuliatoriaus jkrovimo lygis
yra mazesnis nei 20 %. Kad jus jspéty, ausinés
supypses du kartus vis daznejanciu ritmu.

2 Prijunkite imtuva prie USB prievado arba prijunkite
ausines prie jungtinio garso isvesties (ausiniy), garso
jvesties (mikrofono) lizdo.

E}A. ,Xbox® Audio* veikia tik per papildoma kabelj.

4 Jei naudojate kompiuterj su ,Windows 10“ operacine

sistema ir programiné jranga neatsisiuncia automatiskai,

pasirinkite Pradzia, tada ,Microsoft Store“. Suraskite
,OMEN Command Center* ir atsisiyskite programéle.

Daugiau informacijos, kaip konfigruoti ausines, rasite
tinklalapyje http://www.hp.com/support. Ten sekite
instrukcijas, kaip rasti savo produkta. Paskui pasirinkite
,Vartotojo vadovai“.
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MAGYAR

@ Bekapcsold gomb

® Fényhatas jelzéféenye
Folyamatos fehér (alapértelmezett): A headset
be van kapcsolva. A szoftver segitségével testre
szabhatja ezt a fényt.

© Vilagitds gombja: Nyomja meg a vilagitas be- vagy
kikapcsolasahoz.

@ Hangkimeneti (fejhallgatd)/hangbemeneti (mikrofon)
kombinalt csatlakozd

© Kaérnyezetizaj-sz(iré (ENC) mikrofonja

© USB Type-C-toltéport

@ Tapellatas/akkumulator allapotanak jelzéfénye
* Folyamatos fehér: A headset be van kapcsolva.
«Villogo fehér: Probléma merdilt fel a szamitégéphez

valo csatlakozas soran.

* Folyamatos borostyansarga: A headset toltése
folyamatban van.

* Villogo borostyansarga: Az akkumulator toltottségi
szintje 20% alatt van. A riasztashoz a headset két
hangjelzést ad fokozddo gyakorisaggal.

2 Csatlakoztassa a vevokeszuléket egy USB-porthoz,
vagy csatlakoztassa a headsetet egy hangkimeneti
(fejhallgato-)/hangbemeneti (mikrofon-) kombinalt
csatlakozohoz.

E] Az Xbox® esetében a hang csak kiegészitd kabelen keresztil

tamogatott.

4 Ha Windows® 10 operdcios rendszert futtato
szamitogépet haszndl, és a szoftver nem toltddik le
automatikusan, valassza a Start, majd a Microsoft Store
lehet6séget. Keressen ra az OMEN Command Center
kifejezésre, és toltse le az alkalmazast.

A headset konfiguralasaval kapcsolatos tovabbi

informacidért latogasson el a http://www.hp.com/support

oldalra, és az utasitasokat kovetve valassza ki a

terméket. Ezutan valassza a Hasznalati utmutatok

pontot.

NEDERLANDS

@ Aan-uitknop
@ Effectlampje
Wit (standaard): de headset staat aan. U kunt dit
lampje aanpassen via de software.
© Verlichtingsknop: druk op deze knop om de
verlichting in of uit te schakelen.
@ Comboaansluiting voor audio-uit (hoofdtelefoon)/
audio-in (microfoon)
© Microfoon met ruisonderdrukking
©® USB Type-C-oplaadpoort
@ Statuslampje voeding/accu
* Wit: de headset staat aan.
* Knipperend wit: er is een probleem met de
verbinding met de computer.
e Oranje: de headset wordt opgeladen.
 Knipperend oranje: de acculading is minder dan
20%. De headset geeft als waarschuwing twee keer
een pieptoon met toenemende frequentie.

2 Sluit de receiver aan op een USB-poort of sluit de
headset aan op een comboaansluiting voor audio-uit
(hoofdtelefoon)/audio-in (microfoon).

m Xbox®-audio wordt alleen ondersteund via een kabel.

4 Als u een computer met Windows® 10 gebruikt en
de software niet automatisch wordt gedownload,
selecteert u Start en vervolgens Microsoft Store. Zoek
OMEN Command Center en download de app.
Ga voor meer informatie over het configureren van
de headset naar http://www.hp.com/support en volg
de instructies om uw product te vinden. Selecteer
vervolgens Gebruikershandleidingen.

Flat size: Fold 1: Fold 2:

22x17in 4-panel In half
accordion

Folded size: @

5.5x85in

NORSK

@ Av/pa-knapp
@ Effektlampe
Lyser hvitt (standard): Hodesettet er pa. Du kan
bruke programvaren til a tilpasse denne lampen.
© Belysningsknapp: Trykk for a sla belysningen pa eller
av.
® Kombinert lydutgang (hodetelefonkontakt) /
lydinngang (mikrofonkontakt)
© Mikrofon med miljgstayreduksjon (ENC)
® USB Type-C-ladeport
@ Lampe for strgm-/batteristatus
« Lyser hvitt: Hodesettet er pa.
¢ Blinker hvitt: Det er et problem med tilkoblingen til
datamaskinen.
e Lyser gult: Hodesettet lades.
« Blinker gult: Batterinivaet er under 20 %.
Hodesettet piper to ganger med gkende frekvens
for & varsle deg.

2 Koble mottageren til en USB-port, eller koble hodesettet
til en kombinert lydutgang (hodetelefonkontakt) /
lydinngang (mikrofon).

E}, Xbox®-lyd stgttes bare via hjelpekabel.

4] Hvis du bruker en datamaskin som kjgrer
operativsystemet Windows® 10, og programvaren
ikke lastes ned automatisk, velger du Start og deretter
Microsoft Store. Sgk etter OMEN Command Center, og
last ned appen.
Hvis du gnsker mer informasjon om konfigurering av
hodesettet, gar du til http://www.hp.com/support og
folger instruksjonene for a finne produktet ditt. Velg
deretter Brukerhandbgker.

POLSKI

@ Przycisk zasilania

@ Wskaznik efektow
Swieci na biato (ustawienie domyslne): zestaw
stuchawkowy jest wtgczony. Ten wskaznik mozna
dostosowac przy uzyciu oprogramowania.

© Przycisk oswietlenia: stuzy do wigczania i wytaczania
oswietlenia.

@ Ztacze jack typu combo (wyjscie audio na stuchawki/
wejscie audio na mikrofon)

© Mikrofon z redukcja szumow otoczenia (ENC)

® Port tadowania USB Type-C

@ Wskaznik zasilania/stanu baterii
«Swieci na biato: zestaw stuchawkowy jest

wigczony.

*Miga na biato: wystapit problem z potgczeniem
z komputerem.

«Swieci na pomarafczowo: trwa tadowanie zestawu
stuchawkowego.

*Miga na pomaranczowo: poziom natadowania
baterii wynosi mniej niz 20%. Aby poinformowac
uzytkownika, zestaw stuchawkowy odtwarza dwa
sygnaty dzwiekowe z narastajaca czestotliwoscia.

2 Podtacz odbiornik do portu USB lub podtacz zestaw
stuchawkowy do ztgcza jack typu combo (wyjscie audio
na stuchawki/wejscie audio na mikrofon).

E Odtwarzanie dzwieku z konsoli Xbox® jest obstugiwane tylko za

posrednictwem kabla pomocniczego.

4 Jeslikorzystasz z komputera z systemem operacyjnym
Windows® 10, a oprogramowanie nie jest pobierane
automatycznie, wybierz opcje Start, a nastepnie wybierz
pozycje Microsoft Store. Wyszukaj aplikacje OMEN
Command Center, a nastepnie jg pobierz.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat

konfigurowania zestawu stuchawkowego, wejdz

na strone http://www.hp.com/support i znajdz

swoj produkt, postepujgc zgodnie z wyswietlanymi

instrukcjami. Nastepnie wybierz pozycje Podreczniki

uzytkownika.

PORTUGUES

@ Botdo de energia

® Luz de efeito
Branco fixo (predefinido): os auscultadores estdo
ligados. Pode usar o software para personalizar esta
luz.

© Botdo de iluminacdo: pressione para acender ou
apagar a iluminagdo.

© Tomada combinada de saida de audio
(auscultadores)/entrada de audio (microfone)

© Microfone com cancelamento de ruido ambiental
(ENO)

® Porta de carregamento USB Type-C

@ Luz do estado da alimentagdo/bateria
* Branco fixo: os auscultadores estdo ligados.

* Branco intermitente: existe um problema na ligagdo
ao computador.

* Amarelo fixo: 0s auscultadores estdo a ser
carregados.

« Amarelo intermitente: o nivel de carga da bateria
é inferior a 20%. Para alerta-lo, os auscultadores
emitem dois sinais sonoros numa frequéncia
crescente.

2 Ligue o recetor a uma porta USB ou ligue os
auscultadores a uma tomada combinada de saida de
dudio (auscultadores)/entrada de audio (microfone).

g]. 0 som da Xbox® apenas é suportado através de um cabo
auxiliar.

A Se estiver a utilizar um computador com o sistema

operativo Windows® 10 e o software ndo descarregar
automaticamente, selecione Iniciar e, em sequida,
selecione Microsoft Store. Procure por OMEN Command
Center e, em seguida, transfira a aplicacdo.
Para obter mais informac@es sobre a programacdo dos
auscultadores, va a http://www.hp.com/support e siga
as instrucdes para localizar o seu produto. Em sequida,
selecione Manuais do Utilizador.

PORTUGUES DO BRASIL

© Botao Liga/Desliga

® Luz de efeito
Acesa na cor branca (padrao): O headset esta ligado.
Vocé pode usar o software para personalizar esta
luz.

© Botdo de iluminacdo: Pressione para ativar ou
desativar a iluminacdo.

® Conector combinado de saida de dudio (fone de
ouvido)/entrada de audio (microfone)

© Microfone com cancelamento de ruido ambiente
(ENO)

® Porta de carregamento USB Type-C

@ Luz de status da bateria/alimentacdo
¢ Acesa na cor branca: O headset esta ligado.

e Piscando na cor branca: H& um problema com a
conexdo ao computador.

* Acesa na cor ambar: O headset esta sendo
carregado.

¢ Piscando em ambar: O nivel da carga de bateria
esta abaixo de 20%. Para alerta-lo, o headset emite
dois bipes em frequéncia crescente.

2 Conecte o receptor a uma porta USB ou conecte o
headset a um conector combinado de saida de dudio
(fone de ouvido)/entrada de audio (microfone).

!]. 0 4udio do Xbox® é suportado somente através de cabo
auxiliar.

4 Se vocé estiver usando um computador com o sistema
operacional Windows® 10 e o software ndo baixar
automaticamente, selecione Iniciar e, em sequida,
selecione Microsoft Store. Procure o OMEN Command
Center e baixe o aplicativo.

Para mais informacdes sobre a configuracao do
headset, acesse http://www.hp.com/support e siga
as instrucdes para localizar seu produto. Em seguida,
selecione Guias do Usuario.

ROMANA

@ Buton de alimentare
@ Indicator luminos pentru efecte
Alb stationar (implicit): headsetul este pornit. Puteti
sa utilizati software-ul pentru a personaliza acest
indicator luminos.
© Buton pentru iluminare: apdsati pentru a aprinde sau
a stinge iluminarea.
® Mufa combinata iesire audio (casti)/intrare audio
(microfon)
© Microfon cu functie de anulare a zgomotului ambiant
® Port de incarcare USB Type-C
@ Indicator luminos de stare a alimentarii/
acumulatorului
« Alb stationar: headsetul este pornit.
« Alb clipitor: exista o problema cu conexiunea la
computer.
« Chihlimbariu stationar: headsetul se incarca.
e Chihlimbariu intermitent: nivelul de incarcare
a acumulatorului este sub 20%. Pentru a va
avertiza, headsetul sund de doua ori cu frecventa
crescatoare.

2 Conectati receptorul la un port USB sau conectati
headsetul la 0 mufa combinata de iesire audio (casti)/
intrare audio (microfon).

E}. Sunetul Xbox® este acceptat numai printr-un cablu auxiliar.

4 Daca utilizati un computer care functioneaza cu sistemul
de operare Windows® 10 si software-ul nu se descarca
automat, selectati Start, apoi selectati Magazin
Microsoft. Cautati OMEN Command Center, apoi
descarcati aplicatia.

Pentru mai multe informatii despre configurarea
headsetului, accesati http://www.hp.com/support
si urmati instructiunile pentru a gasi produsul
dumneavoastra. Apoi selectati User Guides (Ghiduri
pentru utilizatori).

PYCCKMA

@ KHorka nuTaHus
@ VHoukaTop addekTa

CBetnTcs 6enbiM (Mo yMONYaHuHo): rapHUTypa

BKMHOYEHa. ITOT MHAMKATOP MOXKHO HacTpavBaTh B

MPOrpaMMHOM 06ecreyeHnm.

© KHorka noacBeTkM: HaXkMIUTe, YTO6bI BKIHOYUTb UK

BbIKITHOUNTD NOACBETKY.

@ KoMOWHMPOBAaHHOE rHe3a0 ayanoBbiXoaa

(HayLHKMKM) v ayamosxona (MMKPOdhOH)

© MUKPOGhOH ANA NoOAaBMNeHN: LLYMOB OKPY>KatoLLe
cpenpl

© [opt USB Type-C ans 3apaaku

@ VIHAVKATOP NUTaHMA 1 COCTOAHMA baTapen

e (BeTUTCA 6enbiM: rapHUTYPa BKKOYeHa.

e Muraet 6enbIM: BO3HVKNa Npobnema npu
MOAKMHOYEHNN K KOMBHOTEPY.

* CBETUTCA XKeNTbIM: rapHUTYPa 3apsiXkaeTcs.

* MUraet xenTbIM: ypoBeHb 3apaaa 6atapen MeHblue
20 %. YTob6bl NnpeaynpeanTs nonb3osatens,
rapHWTYpa W3LaeT ABa 3BYKOBbIX CUrHana,
COKPALLLAs MPOMEXYTKM MEXAY HUMM.

2 MonknroumnTe NPYeMHUK K NopTy USB nin noaknroumTe
FapHUTYPY K KOMOMHMPOBAHHOMY rHE3ay ayaAMoBbIX0Aa
(HayLHWKKM) 1 ayamosxoaa (MUKPOGhOH).

D 3BYK C KOHCOMM XbOX® NOAAEPKMBAETCS TONBKO NPU
MCMoNb30BaHNN OONONTHUTENTbHOrO kabens.

4| Ecnv komnbroTep padoTaeT nof yrpasreHnem
onepaunoHHoi cuctembl Windows® 10 1 nporpamMmHoe
obecneyeHwe He 3arpykaeTca aBToMaTUYecky,
HaxxmuTe KHonky Myck 1 8bibepuTe Microsoft Store.
Bocnonb3yitecb nonckom, 4todbl Hanti OMEN
Command Center, v 3arpy3ute 370 NpUMIOXeHKe.

[1na nonyyeHns 4ONoNHUTeNbHbIX CBEAEHUIA O
HaCTPOIiKe rapHUTYpbI NepeianTe Ha CTpaHuLy
http://www.hp.com/support 1 crieayiiTe UHCTPYKLMAM,
4TOObI HANTK CBOE YCTPOWCTBO. 3aTeM BbldepuTe nyHKT
PykoBopcTBa nonb3oBaTens.

SLOVENSKY

@ Tlacidlo napajania

@ Indikator efektu
Svieti na bielo (predvolené): Slichadla s mikrofénom
su zapnuté. Tento indikator mézete prisposobit
pomocou softvéru.

© Tlacidlo osvetlenia: Stlacenim zapnete alebo vypnete
osvetlenie.

© Kombinovany konektor zvukového vystupu
(slichadla)/vstupu (mikrofon)

© Mikrofén s potlacenim Sumu prostredia (ENC)

© Nabijaci port USB Type-C

@ Indikator stavu napajania/batérie
« Svieti na bielo: Sluchadla s mikrofénom su zapnuté.
« Blika na bielo: Vyskytol sa problém s pripojenim k

pocitacu.

« Svieti na oranzovo: Slichadla s mikrofénom sa
nabijaju.

« Blika na oranzovo: Batéria je nabita na menej ako
20 %. Sluchadla s mikrofénom v skracujucich sa
intervaloch dvakrat zapipaju, aby vas upozornili.

2 Pripojte prijimac k portu USB alebo pripojte sluchadlé s
mikrofénom ku kombinovanému konektoru zvukového
vystupu (slichadld)/vstupu (mikrofon).

D 2Zvuk konzoly Xbox® je podporovany iba prostrednictvom

pomocného kabla.

4 Ak pouzivate potitac s operacnym systémom Windows®
10 a softvér sa neprevezme automaticky, vyberte
polozku Start a potom polozku Microsoft Store.
Vlyhladajte a prevezmite aplikaciu OMEN Command
Center.

Dalsie informacie o konfiguracii slichadiel s mikrofénom

najdete na stranke http://www.hp.com/support, kde

podla pokynov vyhladajte svoj produkt. Potom vyberte
polozku User Guides (Pouzivatelske prirucky).

SLOVENSCINA

@ Stikalo za vklop/izklop

® Lucka ucinka
Sveti belo (privzeto): slusalke z mikrofonom so
vklopljene. To lutko lahko prilagodite s programsko
opremo.

© Gumb za osvetlitev: pritisnite ga, da vklopite ali
izklopite osvetlitev.

@ Kombinirani prikljucek za izhod zvoka (slusalke)/
vhod zvoka (mikrofon)

© Mikrofon s funkcijo odpravljanja okoljskega hrupa
(ENQ)

© Napajalna vrata USB Type-C

@ Lucka stanja napajanja/akumulatorja
« Sveti belo: slusalke z mikrofonom so vklopljene.

« Utripa belo: prislo je do tezave v povezavi z
ratunalnikom.

« Sveti rumeno: slusalke z mikrofonom se polnijo.

« Utripa rumeno: raven napolnjenosti baterije je
manj kot 20 %. Slusalke z mikrofonom v opozorilo
dvakrat zapiskajo s povisano frekvenco.

2 Prikljucite sprejemnik v vrata USB ali prikljucite slusalke
z mikrofonom v kombinirani prikljucek za izhod zvoka
(slusalke)/vhod zvoka (mikrofon).

D 2Zvok Xbox® je podprt samo prek pomoznega kabla.

4 Ce uporabljate racunalnik, v katerem se izvaja operacijski
sistem Windows® 10 in se programska oprema ne
prenese samodejno, izberite gumb za zacetni meni,
nato pa izberite Trgovina Microsoft Store. Pois¢ite
OMEN Command Center in prenesite aplikacijo.

Za dodatne informacije o konfiguraciji slusalk z
mikrofonom pojdite na spletno mesto
http://www.hp.com/support in z upostevanjem
navodil pois¢ite svoj izdelek. Nato izberite User Guides
(Uporabniski vodniki).

SUOMI

@ Virtapainike

@ Tehostevalo
Tasaisesti palava valkoinen (oletus): kuulokkeet ovat
paalla. Voit mukauttaa tata valoa ohjelmiston avulla.

© Valaistuspainike: Painamalla tata painiketta voit
kytked valaistuksen paalle tai pois paalta.

© Aanilahddn (kuulokkeiden) / aanitulon (mikrofonin)
yhdistelmaliitanta

© Ympariston melua vaimentava mikrofoni

® USB Type-C -latausportti

@ Virran/akun tilan merkkivalo
« Tasaisesti palava valkoinen: kuulokkeet ovat paalla.
e Vilkkuva valkoinen: tietokoneyhteydessa on

ongelma.
« Tasaisesti palava keltainen: kuulokkeet latautuvat.
« Vilkkuva keltainen: Akun varaustaso on alle 20 %.
Kuulokkeet halyttavat toistamalla danimerkin
jatkuvasti useammin.

2 Liita vastaanotin USB-porttiin tai liita kuulokkeet
danilahdon (kuulokkeiden) / &énitulon (mikrofonin)
yhdistelmaliitantaan.

m Xbox®-aanta tuetaan vain kaapelin kautta.

4 Jos kaytettavassa tietokoneessa on Windows®
10 -kayttojarjestelma eika ohjelmisto lataudu
automaattisesti, valitse Kaynnista ja valitse sitten
Microsoft Store. Kirjoita hakukenttdan OMEN Command
Center ja lataa sovellus.
Saat lisatietoa kuulokkeiden maarityksesta siirtymalla
osoitteeseen http://www.hp.com/support ja etsimalla
tuotteesi ohjeiden avulla. Valitse sitten Kéyttooppaat.

SRPSKI

@ Dugme za napajanje
@ Lampica efekta
Postojano belo (podrazumevano): Slusalice sa
mikrofonom su uklju¢ene. MoZete da koristite softver
da biste prilagodili ovu lampicu.
© Dugme za osvetljenje: Pritisnite da biste ukljucili ili
iskljucili osvetljenje.
® Kombinovani utika¢ za audio-izlaz (slusalice)/audio-
ulaz (mikrofon)
© Mikrofon za ponistavanje buke u okruzenju (ENC)
® USB Type-C port za punjenje
© Lampica statusa napajanja/baterije
« Postojano belo: Slusalice sa mikrofonom su
ukljucene.

« Bela koja treperi: Postoji problem sa povezivanjem
saracunarom.

« Postojana Zuta: Slusalice sa mikrofonom se pune.

« Zuta koja treperi: Nivo napunjenosti baterije je
manji od 20%. Kao znak upozorenja, slusalice sa
mikrofonom emituju dvostruki zvucni signal sve
vecom ucestaloscu.

2 Povezite prijemnik sa USB portom ili povezite slusalice
sa kombinovanim utikatem za audio-izlaz (slusalica)/
audio-ulaz (mikrofon).

E] Xbox® zvuk je podrzan samo preko pomocnog kabla.

A4 Ako koristite ratunar koji radi pod operativnim sistemom
Windows® 10, a softver se ne preuzme automatski,
izaberite Start, a zatim izaberite Microsoft Store.
Potrazite OMEN Command Center i preuzmite aplikaciju.
Dodatne informacije o konfigurisanju slusalica potrazite
na http://www.hp.com/support i pratite uputstva da
biste pronasli svoj proizvod. Zatim izaberite stavku User
Guides (Vodici za korisnike).

SVENSKA

@ Stromknappen
@ Effektljus
Fast vitt sken (standard): Headsetet &r pa. Du kan
anvanda programvaran for att anpassa det har
ljuset.
® Knapp for belysning: Tryck for att tanda eller slacka
belysningen.
® Kombinationsuttag for ljudutgang (headset)/
ljudingang (mikrofon)
© Mikrofon med brusreducering (ENC)
® USB Type-C-port for laddning
@ Strom-/batteristatuslampa
« Fast vitt sken: Headsetet ar pa.
« Blinkar vitt: Det finns ett problem med anslutningen
till datorn.
e Fast gult sken: Headsetet laddas.
« Blinkande qult: Batteriets laddningsniva ar lagre an
20 %. For att varna dig piper headsetet tva ganger
med 6kande frekvens.

2 Anslut mottagaren till en USB-port eller anslut
headsetet till kombinationsuttaget for ljudutgang
(headset)/ljudingang (mikrofon).

m Xbox®-ljud stods endast via en AUX-kabel.

4 Om du anvander en dator med operativsystemet
Windows® 10 och programmet inte hdmtas automatiskt
valjer du Start och sedan Microsoft Store. Sok efter
OMEN Command Center och hdmta darefter appen.

Om du vill ha mer information om hur du konfigurerar
headsetet besoker du http://www.hp.com/support och
foljer anvisningarna for att hitta din produkt. Valj sedan
Anvandarhandbdcker.
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TURKCE

@ Gug dugmesi

@ Efektisigl
Kesintisiz beyaz (varsayilan): Kulaklik aciktir. Bu isigi
ozellestirmek icin yaziimi kullanabilirsiniz.

© Aydinlatma digmesi: Aydinlatma 6zelligini agmak
veya kapatmak icin bu digmeye basin.

O Ses cikisi (kulaklik)/Ses girisi (mikrofon) kombo jaki

O Cevresel gardlti onleme (ENC) mikrofonu

© Tip C-USB sarj baglanti noktasi

@ Guc/pil durumu isigi
« Kesintisiz beyaz: Kulaklik agiktir.

« Yanip sonen beyaz: Bilgisayarla baglanti ile ilgili bir
sorun var.

« Kesintisiz sari: Kulaklik sarj ediliyordur.

* Yanip sonen sari: Pil seviyesi %20'nin altindadir.
Kulaklik, sizi uyarmak icin giderek artan frekansla iki
kez bip sesi ¢ikarir.

2 Aliayi bilgisayarinizdaki bir USB baglanti noktasina
baglayin veya kulakligi ses cikisi (kulaklik)/ses girisi
(mikrofon) kombo jakina baglayin.

[] Xbox® ses sistemi yalnizca yardimci kabloyla desteklenir.

4 Windows 10 isletim sistemi yUk(G bir bilgisayar
kullaniyorsaniz ve yazilim otomatik olarak indirilmiyorsa
Baslat'i ve ardindan Microsoft Store'u secin. OMEN
Command Center 6gesini aratip uygulamayi indirin.
Kulakligr yapilandirma hakkinda daha fazla bilgi edinmek
icin http://www.hp.com/support adresine gidin ve
yonergeleri izleyerek Griininza bulun. Sonra Kullanici
Kilavuzlan 6gesini secin.

YKPATHCbKA

@ KHomka XuBneHHs

@ |HomMKaTop CcTaHy
CBITUTLCA 6invM (33 3aMOBYYBAHHAM): TApHITYPY
BBIMKHEHO. LIel iHAMKaTOp MOXHa HanawTysaTy 3a
[0MOMOrOH NMPOrPaMHOro 3abe3neyeHHs.

© KHorka niacsivyBaHHN: BUKOPUCTOBYETHCS, LLIOO
YBIMKHYTI @b0 BUMKHYTY MiACBIYYBaHHSA.

@ KombiHoBaHe rHi3a0 ayaioBnxoay (HaByLLHUKM) i
aynioexony (MiKkpodoH)

© MiKpodOH i3 TeXHOMOrier KoMMneHcauji
HaBKOMMULLHBOTO LLUYMY

© 3apsagnwii nopt USB Type-C

@ |HOMKaTOP XMBMEHHS Ta CTaHy 6aTapel
* CBITUTbCS BINWM: TapHITYPY BBIMKHEHO.

* bnimae 6inuM: BUHMKNA Npobnema 3 nigknrYeHHaM
N0 KoMn'toTepa.

* CBITUTBCS XKOBTVIM: rapHITypa 3apaaXKaeTbCs.

* bIMMae »oBTVM: 3apsaf 6aTapei CTaHOBWTb MeHLLIe
Hixk 20%. [Ins nonepeakeHHs CNpaLtoe 38yKOBWIA
CMrHan 3i 36iNbLUEHHAM YacToTw.

2 Nigknrouits npuiimay Ao nopty USB ado nin’egHaitte
rapHiTypy [0 KOMOIHOBAHOrO rHi3na ayaiosrxody
(HaByLWHVKK) 1 aypiosxomy (MIKpODOH).

E] [1ns nigknroyeHHs Ao NpucTporo Xbox® noTpideH AoaaTkosui

kadenb.

4 ko By BMkopucToByeTe Komr'totep 3 0C Windows® 10,
i NporpamMHe 3ade3neyeHHs He 3aBaHTaXYEeTbCA
ABTOMATMYHO, BiOKpwitTe MeHto Myck, a noTiM BudepiTh
Microsoft Store. 3Haiaitb nporpamy OMEN Command
Center 1 3aBaHTaxTe ii.

LLlod nepernaHyT1 000aTKOBY iHPOPMALLiHO LLIOAO

HanaLITyBaHHA rapHiTypu, Nepenitb Ha BeO-CTOPIHKY

http://www.hp.com/support i 3HaiaiTb CBil NPUCTPIi.

Motim BrOepiTb User Guides (MocibHWKy KOPUCTYBaYa).

AARE

0 BRRY >

@ I7x0Z27
HElCcoK (FEERE) Ny Rty AT
ICR>TWEY, VI D 7EFERLTC
NTTENRIIAXTEFET,

© BERY > : ZORY =L CRBEA >
FlIFFTICLET,

O FA—TAAEN (NYRTH2) [F—FT 4
AD (A7) AR RIS

6 BE/ A XFv >tz (ENO) XA

© USBType-UR— b (USBF v — ZHEBEXIL)

O BRINYT) RT=Y9RZ>7
cHBICRK ANy Rty RAT IR > TV

£7,
CHBTHEW : I Ea1 -9 - DEFKICHE
BOADHY FET,

AL ITEIZEM ANV Rty hARE
<9,

FLTBTERE NNy T UDRELNILN
0% KW CTY . BRID=D, BEESHHMN
5Ny Rtz S E-TEARER £,

2 L3 —\—&USBR— MTERT 0. Nw R
Y RNEF—TAAED (N RTH)
T=TAFANN (XA427) OA2R ARTYIC

Ny Rtzy NEERLET,
2. Xbox © A —F 4 Al BET— T TOHHR—
4 hEhTwET,

4 Windows ® 10AL—F 1 > 0T SXFLAEETL

TWAA Ea—y—&BFENT, YVI~DIT
AEENICY V> O—- RENAEWEEIL [RY—
R-[X b 71E 7z |EMicrosoft StorelD)[EIZ3ER L
#9, [OMEN Command Centerl=t&%& LT, 7/
= O—-RLET,
ANy Rty COBAEICDOWTE L IE, HPOH
R— kWeb®t A I~ http://www.hp.com/jp/support/
IZ7 7R L, @BICE>THFELOREZR
LFEY, [A-Y—AHA RIZERLFET,

®©e o

ol
»M
N
I
\
el
In
I
s}
M
X

H
m
20
2¢
mlm Bt
>
0o
g'ﬂ
2
o

>0 = B
oo

2y

A

b

(_J‘I_l

foanon C |0ty

BMM&mmmg
w0 O Hu >

JEE rim >
!
il
>
==
>
on
rulo 4
>
_\H_
_l,__
it
- C
0

Ol
H
Jé

ENC(=H A3
USBType-CE™ ZE
TIR/HE ] SE ZAIS
EREEE TR
« 5O 2 7HFQl: 2 IE
257t Y&

Q@@ (=N

2\
20
>
C
o

]

=

0

fru

Y

bal

Q_H

n

X
X
T
gﬂ
rr
)

a
o
)
_E
0
P MO gy JZ 0
|
o
rC gl My
rE |0 Mo
Ofh Of
Erdr
&_FEP.H
nﬁr
~
o
N

3o

71| IH*”?:.H—JCF.

2 2AM7|SUSBE
24 &( 04|
ol Az g
I_l Xbox® 2C|2= HX A0

FOrB
Loy
grl_l
o N
Do
m
g
o

I’I-tl
v
=)
Y
o
i

£2 SsMer XYL,

il
i

4 Windows® 10 2 XM E H3lst= HF
AF83HR Ylo0f AT ERI0} K5O
Lo 2CglX| Qe 29, AIRS Mestrie
Microsoft StoreE *JE—\”%.“—JE# OMEN Command
Center2 HASI 2 228 T2 s
ez
Sl EA1 0l CHEE XEM IS LHE-S felstel™
http://www.hp.com/support LHIOIXIE 0| =350
Ao wet A E s A5Uch 238 O3 M8
HYME M=

c us TPs

RMN/EL8%/BY 5: HSA-GOO5H + HSA-GOO5D

© Copyright 2020 HP Development Company, L.P.
Windows and Xbox are either registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the United States

and/or other countries.

The information contained herein is subject to change without notice. The only warranties for HP products and
services are set forth in the express warranty statements accompanying such products and services. Nothing
herein should be construed as constituting an additional warranty. HP shall not be liable for technical or editorial

errors or omissions contained herein.
First Edition: March 2020

AR X

O BiRZH

0 MRETL
BRHE (ZN) : BNEHB. B UE
BIERBEEXILIERT

© [T 1 AT e ki .

o EFHmy (ENL) /EHEA (£2xK) 4
A7l

6 FFRFEMER (ENO Z57X

© USB Type-C 7tFIH M

0 /J?/EE/TEJXM}E %*]—
«ERAE: EIEHRB.
cHIFEE: S ENNERE LI,
cBRIFAR: BNEAERE,
< NIFIEIAE: BMESHET 20%, N7

1R, ENMaDOZEHFASRMERRA D

MER,

2 BEWEREEEIUSBIRA, SREENEREE
‘ﬁz&ﬁﬁ (EW) /BRAAN (Z57K) A4FE
7
[j RAE(E P BN Z O1ER T 7 325 Xbox® B4,

4 NRET EAIZETHIE Windows® 10 };“'J’F?
4, BRIZEEM T, BEaERFE, A
5152 Microsoft Store, 12 OMEN Command
Center, AAJE TEH N B,
ZROXTUAREENNESER, BaiE
http://www.hp.com/support, FHi%ZBBIRAE H %
B fm. AEEERAPER.

KEHX

0 B|RiZi

(2] W%}Eﬁ’kﬁ
EEAE (FERE)  BEEERRESE -
&RTLXT%%EA@‘ETEHET@
© B - I T A RS RARAE T

o ZH@mt (5#) /SfA (Zr[) 8
EE7L

6 IRIEPFMIR (ENC) e /@,

O USB Type C(RER

0 BR/BMAEIERE
"|E%EI@ - ERERREMA
FUMHE  HE “‘ZFEJE'JJE%?T?EH% °
cERIFHE ERZERREARE
PO IRINE - BB EIEN 20% /E_:T%

TR BERERRE DR A SR E %

ﬁfﬁéﬂ?fﬁ e

2 HEBINEEEE USBEIRR - IENEHMER
EEEZEEMELE (B /SH@A (Ex

) AR -

E}A. ETEE BB REIERF 7 BES IR Xbox® Fiffl

A HIREBEE wWindows® 10 (FERARIBHE
BRI AREH T - FEERE - EEEE
Microsoft Store ° 32 OMEN Command Center -
EETHERRL -
MEELEARNNAEEERERRANEN @ &
BI7E http://www.hp.com/support + Tk BBIE
SHENER - ABEDUERTER -

Complies with IMDA
Standards
DB106008

@ NTC

Type Accepted

NO.: ESD-XXX-XX-XXXXX




